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467974-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagao de aquecimento central — Heizungsanlagen
OJ S 128/2026 07/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bader Halle GmbH
Correio eletrénico: sbh.vergabe@teamproject.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Heizungsanlagen
Descrigao: Bei dem Bauvorhaben handelt es sich um die denkmalgerechte Sanierung des
Stadtbades Halle. Die Baustelle liegt in einem denkmalgeschutzten stadtebaulichen Ensemble
aus Hofen und Gebaudeteilen. Die Ausfuhrung der im Folgenden beschriebenen Arbeiten hat
denkmalgerecht zu erfolgen. Heizungsanlagen + Wartungsleistungen
Identificador do procedimento: 67a75b36-0d24-4a7a-a2ab-0de56375f82a
Identificador interno: 1-420-01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45331100 Instalagdo de aquecimento central
Classificagao adicional (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico, 44621100 Radiadores

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: SchimmelstralRe 1
Cidade: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06108
Subdivisdo do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YW3MXTZ#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Participacdo numa organizagao criminosa:
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InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Corrupgéo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Rescisdo antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis:

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Heizungsanlagen
Descrigao: LV-Grobmengen 1 Stuck Fernwarmestation 1.400 kW 130 m Stahlrohrleitung
schwarz AGFW DN15-DN100 mit Form- und Verbindungssticken 300 m Stahlrohrleitung
schwarz DN15-DN125 mit Form- und Verbindungssticken 1.600 m Prazisionsstahlrohrleitung
DN15-DN65 mit Form- und Verbindungssticken 460 m Edelstahlrohrleitung DN15-DN32 mit
Form- und Verbindungssticken 11 Stiuck Umwalzpumpen DN20-DN80 250 Stiuck Absperr-
und Regeleinrichtungen DN15-DN125 16 Ruckschlagventile DN20-DN80 16 Schmutzfanger
DN20-DN80 1 Stuck Pumpendruckhaltung 300 Stlick Rohrschotts DN15-DN100 2.750 m
Warmedammung an Rohrleitungen DN15-DN125 90 Stick Rohrschotts Trinkwasserleitungen
DN12-DN100 180 Stuck Heizkorper
Identificador interno: 1-420-01

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45331100 Instalagdo de aquecimento central
Classificagao adicional (cpv): 45321000 Obras de isolamento térmico, 44621100 Radiadores

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Schimmelstralle 1
Cidade: Halle (Saale)
Cddigo postal: 06108
Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido
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5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis der
Berufsaustbung sind Angaben gemaf § 6a EU Nr. 1 VOB/A zu machen. Zum Nachweis wird
grundsatzlich die Eintragung in das Berufs- und Handelsregister oder die Eintragung in der
Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes verlangt. Die Nachweisfuhrung erfolgt wie unter
"Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit" angegeben. Siehe auch FB 216 VHB -
Verzeichnis der im Vergabeverfahren vorzulegenden Unterlagen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricdo do critério de selecdo: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit sind Angaben gemaR §6a EU Nr. 2 VOB/A zu machen. Nachweisfuhrung
fur alle Eignungskriterien Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(PQ-Verzeichnis), ggf. erganzt durch geforderte, auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei
Einsatz von Nachunternehmen ist nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfillen, ggf. erganzt durch geforderte,
auftragsspezifische Einzelnachweise. Eintragungen in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer
Mitgliedstaaten der EU sind als Nachweis zugelassen, soweit eine beglaubigte Ubersetzung in
deutscher Sprache vorliegt. Nichtpraqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte Formblatt 124 VHB - Eigenerklarung
zur Eignung vorzulegen, ggf. erganzt durch geforderte, auftragsspezifische Einzelnachweise.
Bei Einsatz von Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben, ggdf.
erganzt durch geforderte, auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die
engere Wahl, sind auf Nachforderung die Nachweise und Bescheinigungen zustandiger
Stellen - auch fur die Nachunternehmen - innerhalb der im Verfahren festgelegten Frist (max.
6 Kalendertage) zu Ubermitteln. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst
sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen. Siehe auch FB 216 VHB -
Verzeichnis der im Vergabeverfahren vorzulegenden Unterlagen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descricéo do critério de selecdo: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sind Angaben gemaR § 6a EU Nr. 3 VOB/A zu machen. Referenzen Mit
dem Angebot sind mindestens drei Referenzen einzureichen Uber Leistungen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und die vom Bieter in den letzten funf
Kalenderjahren ausgefuhrt wurden. Folgende Angaben sind gemalf FB 124 VHB mindestens
vorzulegen (siehe auch Vorlage "Referenzliste"): Ansprechpartner; Art der ausgefiuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
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Personal ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.
Die Nachweisfuhrung erfolgt wie unter "Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit"
angegeben. Siehe auch FB 216 VHB - Verzeichnis der im Vergabeverfahren vorzulegenden
Unterlagen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Auf Verlangen ist der Nachweis einer aktuellen und Gber die
Bauzeit des Vorhabens wirkenden Betriebshaftpflichtversicherung oder die vorlaufige
Deckungszusage von einem Versicherer vorzulegen. Das Bestehen einer entsprechenden
Betriebshaftpflichtversicherung ist spatestens mit dem Zuschlag nachzuweisen. Die
Deckungssummen mussen flr Personen- und Sachschaden das Doppelte der
Auftragssumme, mindestens jedoch fur Personen- und Sachschaden 3 Mio. Euro je
Versicherungsfall betragen. Fur Vermdgensschaden muss die Mindestdeckungssumme
500.000 Euro je Versicherungsfall betragen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Wertungssumme
Descricao: Zuschlagskriterium ist zu 100% die Wertungssumme, die sich aus der
Angebotssumme und - wenn zutreffend - der Summe fur die Wartungsleistungen fur 4 Jahre
ergibt.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YW3MXTZ
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YW3MXTZ

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YW3MXTZ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 06/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
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Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Die Aufklarung des Angebotsinhaltes und die Nachforderung von
Unterlagen erfolgt gemaf §§ 15 EU und 16a EU VOB/A.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 06/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: tp management GmbH, Vergabestelle tp Leipzig / Berlin / Dresden Elektronische
Abwicklung der Offnung der Angebote im 4-Augen-Prinzip

Informagdes adicionais: In einem EU-weiten, offenen Verfahren zur Vergabe von
Bauleistungen wird nach § 14 EU VOB/A ein Offnungstermin durchgefiihrt, bei dem Bieter
nicht zugelassen sind.

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigter/m Vertreter/in.
Condigdes financeiras: Gegebenenfalls geforderte Sicherheiten Soweit die Auftragssumme
mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die Vertragserfillung
in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten.
Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsbehelfsfrist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GwWB
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Bader
Halle GmbH
Organizacao que recebe pedidos de participacao: Bader Halle GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bader Halle GmbH
Numero de registo: DE213192816
Endereco postal: Bornknechtstralle 5
Cidade: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06108
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8.1.

8.1.

8.1.

467974-2026

Subdivisao do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle tp

Correio eletrénico: sbh.vergabe@teamproject.de

Telefone: 034135117530

Endereco Internet: https://baden-in-halle.de/startseite

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabestelle tp

Numero de registo: DE289739435

Endereco postal: Gottschedstralie 11

Cidade: Leipzig

Cadigo postal: 04109

Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle tp

Correio eletrénico: sbh.vergabe@teamproject.de
Telefone: 034135117530

Endereco Internet: https://www.teamproject.de/
Func¢oes desta organizagao:

Prestador de servigcos no dominio da contratacao publica

ORG-0003

Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: T:022894990

Endereco postal: Bundeskanzlerplatz 2-10
Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: 0228 94990

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender
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Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 1efa6862-27c8-4bab-96bb-89d752eeaf22 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 06/07/2026 11:06:53 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 467974-2026

N.° de edigédo do JO S: 128/2026

Data de publicagao: 07/07/2026
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